Episcopal city of Albi

La Cité épiscopale d'Albi présente un ensemble bati
complet et représentatif de ce type de développement
urbain en Europe, allant du Moyen Age a I'Epoque
moderne et contemporaine.

Ses éléments monumentaux et urbains sont complé-
mentaires et bien conservés, en accords subtils de
tons et d'allure par I'emploi généralisé de la brique
foraine. Elle t¢émoigne du programme simultanément
défensif et spirituel mis en ceuvre par les évéques
chrétiens romains, a la suite de |'éradication de
I'hérésie des Albigeois ou Cathares, au XllI¢ siecle.

La cathédrale Sainte-Cécile en constitue le symbole
monumental le plus remarquable, dans un style
architectural gothique méridional unique, complété
aux XVe-XVIe siécles par une décoration intérieure
peinte systématique, un choeur et une statuaire du
gothique tardif. La valeur exceptionnelle de la Cité
s'exprime enfin par un paysage urbain bien préservé
et d'une grande authenticité.

Cité épiscopale d’Albi

The episcopal city of Albi is representative of this
type of urban development in Europe between the
Middle Ages and the modern era.

Its well-preserved monuments and urban features
are complementary, the use of local fired brick giving
them their subtle shades of colour and distinctive
appearance. It bears witness to a simultaneously
defensive and spiritual programme set up by the
Roman Christian bishops following the suppression
of Albigensian or Cathar heresy in the 13" century.

The Cathedral of Sainte-Cécile is the most remarkable
symbol of this period; its Gothic style is unique to
the south of France and the interior painted orna-
mentation, choir and late-Gothic statuary were added
in the 15" and 16 centuries.

Finally, the outstanding value of the city also lies in
its urban landscape which is both well-preserved
and highly authentic.
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